
Что случилось с Давидом?
Первые лучи солнца озарили стены Вифлеема. Утренняя прохлада  не мешала 
радоваться ясной погоде. Давид неспеша шел по городу. Его лицо сияло от счастья, 
которое переполняло сердце юноши. Он с удовольствием подставлял лицо ласковому 
ветру и глубоко вдыхал свежесть южного утра. По дороге ему встречались незнакомые 
люди. Давид не удивлялся наплыву гостей  в город. Ведь в те дни вышло от кесаря 
Августа повеление сделать перепись по всей земле. И пошли все записываться каждый 
в свой город. Давиду не надо было никуда идти. Он в Вифлееме и родился, и вырос. 
Много перенёс трудностей и разочарований юноша за свою недолгую жизнь. Он был 
еще совсем крохой, когда умерли его родители. Других родственников у него не было. В 
начале он попрошайничал, а потом стал воровать. С детства окруженный ложью и 
жестокостью, он перестал доверять людям, а потом потерял веру в Бога, Который все 
это допускал в его жизни. Но сегодня ночью с ним произошла удивительная история, 
которая перевернула всю его жизнь. Давид очень изменился, он стал совсем другим 
человеком. Весь мир ему казался прекрасным и он вновь радовался жизни, как в то 
далекое время, когда были еще живы его родители. Но вот он увидел бедную девчушку, 
которая несмело стучала в двери богатого дома. Через минуту двери бесшумно 
отварились, и на пороге появилась женщина в дорогом и очень красивом одеянии. 
Девочка с мольбой в глазах протягивает  руку и тихо просит:
(Сара)
 ጠጀ Ради Бога, госпожа, пожалейте бедную сироту. Подайте маленький кусочек хлеба. Я 
всю жизнь буду за Вас молиться.
Женщина с отвращением смотрит на нищенку и с угрозой в голосе громко отвечает:
–– Пошла вон от моего дома. Иди к синагоге там и проси. Там положено подавать нищим.
Нечего шляться по городу и беспокоить благородных граждан.
Женщина уходит, закрыв двери, а несчастная сирота стоит, опустив голову, у стен 
великолепного дома, в котором даже домашние животные сыты, а она вот уже второй 
день ничего не ела.
(Сара)
 ጠጠጀ Боже, почему Ты оставил меня. Ведь у меня никого нет, кто мог бы позаботиться обо 
мне. Не ужели Ты хочешь, чтобы бедная Сара умерла от голода?   ጠ ጀ  тихо обращается 
девочка к Богу, размазывая слезы рукавом по лицу.
   Давид подходит к бедняжке и протягивает несколько монет.
Сара перестает плакать и с удивлением смотрит на него:
  ጠጀ Что с тобою случилось? Я ведь знаю, чем ты промышляешь. Я не раз видела, как ты 
подворовываешь на рынке. Благодари Бога, что у тебя быстрые ноги, а торговцы 
толстые и не поворотливые, иначе – не сносить тебе головы.
(Давид)
–– Как тебя зовут смелая девчушка? – улыбаясь, спрашивает Давид.
(Сара)
  ጠ ጀ  Сара, а тебя?   ጠ ጀ  Сара с опаской смотрит на неожиданного благодетеля, но все же 
принимает монеты и прячет их в карман.



(Давид)
  ጠ ጀ  Меня зовут Давид. Послушай, Сара, почему ты просишь милостыню? Р азве твои 
родители так бедны, что не могут тебя прокормить. Да и одежда на тебе рваненькая и 
старая.
(Сара)
 ጠጀ Нет у меня родителей. Мама умерла, как только я родилась и потому  то я не успела 
её узнать. А отец год назад заболел. Месяц лежал, так и не смог встать   ጀ  умер. Дом 
забрали за долги. Вот так я и оказалась совсем одна. Иногда по три дня ничего не ем.
Сара вновь вспомнила, что уже 2-й день у неё крошки не было во рту.
 Давид с участием смотрел на бедную девчушку.
 ጠጀ Я тоже в малолетстве остался сиротой и потому я тебя очень хорошо понимаю. Не раз 
меня вот так же прогоняли от дверей богатые и сытые люди, как паршивую собачонку. 
Ты думаешь, я от хорошей жизни стал вором? Слушай, Сара, давай жить вместе! Я 
всегда мечтал о сестренке. У меня на окраине города есть небольшой домик. Он больше 
похож на сарай, чем на дом, но все же лучше чем ничего. От дождя и зноя есть, где 
укрыться. Я устроюсь на работу: в одном богатом доме требуется пастух. А ты будешь 
хозяйничать в доме: убирать, стирать, обед готовить.
Сара с удивлением смотрит на Давида:
–– Не уж то у вора проснулась совесть, и он решил начать честно жить?
Давид расстроен, что Сара не верит ему, но все же пытается уговорить её:
  ጠ ጀ  Ты поверь мне! Я тебя не обманываю. Я сейчас тебе расскажу, что со мною 
произошло, и тогда ты все поймешь.
Сара сомневается в честности воришки, но он так заманчиво все описал. А ведь ей так 
надоело быть одной, когда некому помочь и защитить.
  ጠ ጀ  Предложение твое очень тронуло меня за душу, но я уже давно перестала верить 
людям. Я от них больше зла видела, чем добра. Ладно, рассказывай, что с тобой 
произошло, что так могло изменить отъявленного вора и плута.
Они садятся на скамейку в тени дерева, и Давид начинает говорить:
 ጠጀ У меня есть не много белого хлеба и бутылка холодной воды. Ты ведь очень голодна. 
Ешь и слушай.
Сара с благодарностью в глазах принимает долгожданную пищу из рук неожиданного 
друга и с аппетитом начинает есть.
Давид начинает свой рассказ:
 ጠጀ Этой ночью я решил украсть ягненка из стада, которое паслось не далеко от нашего 
города. Подкрался поближе, затаился за большим камнем и стал ждать, когда пастухи 
начнут дремать. Вдруг яркий свет озарил поле и явился Ангел Господень. Пастухи 
убоялись страхом великим. А я думал, что вот и пришел конец всем моим тёмным делам. 
Сердце так колотилось, что вот-вот выскачет из груди от ужаса. Но Ангел сказал 
пастухам: «Не бойтесь; я возвещаю вам великую радость, которая будет всем людям: 
ибо ныне родился вам в городе Давидовом спаситель, Который есть Христос Господь; И 
вот вам знак: вы найдете Младенца в пеленах, лежащего в яслях. И внезапно явилось с 
Ангелом многочисленное воинство небесное, славящее Бога и взывающее: «Слава в 
вышних Богу, и на земле мир, в человеках благоволение.
Сара с восхищением слушала Давида:



  ጠ ጀ  Ты знаешь, Давид, когда отец был ещё жив, то часто вечерами перед сном 
рассказывал мне легенду, что Бог давным-давно обещал нашему народу Спасителя. Эта 
легенда переходила от отцов к детям многие поколения, но до сих пор это были лишь 
слова. Не ужели мы живем в такое удивительное время, когда сбывается то, что Бог 
обещал ещё нашим праотцам и прадедам?
(Давид)
 ጠጀ Да, Сара, поверь мне. Я собственными глазами видел то, что сейчас повествую тебе. 
Слушай, что было дальше. Когда ангелы ушли на небо и пастухи оправились от шока, то 
сказали друг другу: «Пойдем в Вифлеем и посмотрим, что там случилось, о чем 
возвестил нам Господь». Я больше не хотел делать то, зачем пришел в поле. Стыд и 
радость переполняли меня. Стыд за то, что я грешник и потерял веру в Бога. А радость 
за то, что я узнал, что Бог есть, и что Он не забыл о нас людях и послал в мир 
Спасителя. К пастухам выйти я не смог. Как бы я объяснил им свое появление. Правду 
сказать  ጀ страшно, а обманывать  ጀ больше не хотелось. И я решил незаметно пойти за 
ними. И когда пастухи нашли нужный сарай, о котором говорили Ангелы и вошли в него, 
я тихо прокрался вслед за ними. Сердце моё трепетало как дикая птица в клетке. Сара, 
как же я был счастлив, когда увидел мужчину и женщину, сидящих рядом, и Младенца в 
яслях.
Сара удивилась:
–– Как же так Младенец Божий, и в кормушке для скота?
(Давид)
 ጠጀ А ты подумай сама, если бы Младенец родился в Царском дворце, то как же пастухи 
смогли бы Его увидеть? Стража и слуги не пустили бы бедных людей во дворец. Вот мы, 
на пример, не можем попасть даже в этот дом, в котором ты недавно просила 
милостыню.
Потому милостивый Бог решил, что лучше Спасителю родиться в простом хлеву, куда 
пастухи смогут зайти без особого разрешения.
Слушай, что было дальше. Пастухи рассказали Марии и Иосифу (так звали матерь 
Младенца и её мужа) о том, что было возвещено им о Младенце. Я же тихо сидел 
поодаль от святого семейства и не смел показаться им на глаза. Меня душили слезы 
раскаяния. Корова мирно жевала сено, а я, спрятавшись за ней, беззвучно плакал. Мне 
было очень стыдно перед Богом за свои грехи. И вдруг надежда и вместе с ней и 
радость вошли в мое плачущее сердце: ведь Ангел сказал: «Я возвещаю вам великую 
радость, которая будет всем людям  ☀묀⸀  Всем людям, значит и мне?! Я издали 
поклонился Младенцу и вышел из хлева совсем другим человеком. Я не хочу больше 
воровать и обманывать. Ведь в мир пришел Спаситель.
 Сара с улыбкой посмотрела Давиду в глаза:
 ጠጀ Давид, я верю всему, что ты сейчас рассказал мне. Я согласна жить вместе с тобой. 
Теперь я знаю, что ты не обидишь меня. Бог видел, как я страдаю и Он, сжалившись 
надо мной, послал мне тебя. Я буду заботиться о тебе, и любить как родного брата. Я 
знаю, пусть мы не будем богаты, но и голодать больше не будем. Бог будет помогать 
нам и дальше. Давид, а давай всем, с кем нас будет сводить жизнь, рассказывать эту 
чудную историю. Пусть еще многие люди порадуются этой доброй вести, что в мир 
пришел Спаситель. Люди! Поздравляем вас всех с Рождеством Христовым!
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